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Proposition de résolution en vue de lamise
en place d'un nouveau mécanisme de
contrôle interparlementaire de la
politique étrangère, de sécurité et de
défense européenne suite à l'adoption
du Traité de Lisbonne et à la dissolution
de l'Assemblée de l'Union de l'Europe
occidentale

Voorstel van resolutie met het oog op de
invoering van een nieuw mechanisme
van interparlementaire controle op het
Europees buitenlands, veiligheids- en
defensiebeleid na de goedkeuring van
het Verdrag van Lissabon en de
ontbinding van de Assemblee van de
West-Europese Unie

AMENDEMENTS AMENDEMENTEN

No 1 DE M. MORAEL Nr. 1 VAN DE HEER MORAEL

Dans le dispositif, remplacer le quatrième para-
graphe par ce qui suit :

In het dispositief, het vierde lid vervangen als
volgt :

« La Conférence, qui sera dotée d'un secrétariat ad
hoc lequel sera confié au secrétariat de la Commis-
sion des Affaires étrangères et du Sous-comité sur la
Sécurité et de la Défense du Parlement européen,
approuvera son propre règlement et ses modalités de
fonctionnement. Elle pourra notamment se doter d'une
Commission politique et d'une Commission de Dé-
fense; ».

«De Conferentie, die uitgerust zal worden met een
ad hoc secretariaat dat in handen van de Commissie
Buitenlandse Zaken en van het Subcomité Veiligheid
en Defensie van het Europees Parlement zal worden
gegeven, keurt haar eigen reglement en werkings-
regels goed. Binnen de Conferentie kunnen met name
een politieke commissie en een defensiecommissie
worden opgericht; ».

No 2 DE M. MORAEL Nr. 2 VAN DE HEER MORAEL

Dans le dispositif, après le troisième paragraphe,
insérer un nouveau paragraphe, libellé comme
suit :

In het dispositief, na het derde lid, een nieuw lid
invoegen, luidende :
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« La Conférence sera organisée sous la direction
conjointe de la Commission des Affaires étrangères du
Parlement européen et du Parlement de l'État membre
exerçant la présidence tournante de l'Union euro-
péenne; ».

«De Conferentie zal worden georganiseerd onder
de gezamenlijke leiding van de Commissie Buiten-
landse Zaken van het Europees Parlement en van het
Parlement van de lidstaat die het roterend voorzitter-
schap van de Europese Unie waarneemt; ».

No 3 DE M. MORAEL Nr. 3 VAN DE HEER MORAEL

Dans le dispositif, après le quatrième paragra-
phe, insérer un nouveau paragraphe, libellé comme
suit :

In het dispositief, na het vierde lid, een nieuw lid
invoegen, luidende :

«Dans le cadre de la Conférence, seront organisées
des auditions, débats et réactions avec les ministres, le
Haut Représentant, les représentants spéciaux de
l'Union européenne, les collaborateurs du Service
d'action extérieure, de la Commission et du Conseil,
les représentants du Comité politique et de Sécurité et
tout autre acteur pertinent; ».

«Naar aanleiding van die Conferentie zullen
hoorzittingen, debatten en reacties worden georgani-
seerd met de ministers, de Hoge Vertegenwoordiger,
de speciale vertegenwoordigers van de Europese
Unie, de medewerkers van de Dienst voor extern
optreden, van de Commissie, van de Raad, de
vertegenwoordigers van het Politiek en Veiligheids-
comité en alle andere relevante spelers; ».

Jacky MORAEL.
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